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El6fizetési ar egész évre 6 K Eélt..e 3 K

Felel6s szerkeszt6 :

Szeikeszt6 Rothschi'd Zsigmond.

Csernlcsek Imre.

Nyilttér sora 30 ‘illér.

Tars-szerkeszt6 :

Marls Gyoérgy.

Egyes szam éra 4 fillér. (2 krajcér).

Szétkeszt6ség, kiadohivatal és nyomda Csendesek Imre, Palétika.

Hajosok.

Be mar most csakugyan tavasz kezd lenni, ambar lehet
ugyan, hogy még majd majusban is ho esik. De most, ez(ttal
egyelére megint csak Urban Vinczének van igaza, akit6l ha
megkérdik :

— Lesz-e még hé Vincze béacsi ?

. Korilnézi az eget, latja, hogy tiszta és szép kék s azu-
tan feleli :

— Ha igy tarl, nem Iész.

Hat csakugyan, hegy csakugyan. Most az égen valodi
tisztasagok vannak, mint Gnnepnap szokas. Prébaltatok-e mar
szép tiszta egek alkalméaval a tehén szemébe nézni ? Abban
meg’ehet latni kicsiben az egész eget és a leltén szemében
Gsznak a fehér baranyfelhék balrdl jobbra. Vagy jobbrél balra ?
Ez kilénben mindegy, ez a kérdés nem sok vizet zavar, a
frtdolog hogy a mudltkori hé csak a mandu'afanak artott és ‘ez
nem nagy baj, mert els6sorban mandti'afa ngy is kevés van a
hatarban, masodsorban pedig nem foltétlenil sziikséges az,
hogy mandulasiiteméityek is legyenek a vild-on. A fddolog,
hogy ezdttal most mar va 6szini'eg valésagosan és véglege-
sen kinyilt az id6, a Tiszaparton megnyilt a vizi élet és”az
emberek szézad kulémbozd formaju vas- és faedényekhen
haladnak a vizen a kenyér utdn. A napocska kenyerecskét
hozod az embereknek. Aldott szép nagy vilagitd égi al at ez,
nem csoda, lia emberek imadjak.

A vizparton most minden szép, fényes és derlis A téli
gondokat elfujta a déli szél. A nehéz nagy csizmak ideje letelt,
az emberek pantalléba 6ltozkeduek és a labuk széarat konnyeb-
ben, vidamabban emelik. A hajokon repkedve lobognak a
zészI6k, magyarok, osztrakok, l,orvatok, bajorok, racok, oléhok.
Ennek megfelel6 kilonféle beszédek hallatszanak. Mindenléle
arukat raknak a pattra, masikat hordanak be a hajokba azok
az atléték, ;kiknek a karjab6l meg a labuk széra vaslagbu™abé'
Ggy &l ki az izom, mint a hajokotél és akik kozonségesen
zsakoloknak neveztetnek.

Szép a vizi élet, ha egyéb végezni valé dolgot nem mért
volna rdm a sorsunkkal intézked j, el tudndm nézni naphosszat.
A lassi és komoly, n gyszakallu kormanyosok milyen mélt6-
sadggal mozognak. Mennyi Otlet és tréfa hallatszik ki e zajgéas-
bol. A tréfa és az otlet legtdbnyire nyers, de hal a munka is
nyers és erfs, amit végeznek. Hajéslegények apré gyerekei
jarnak a parton s messzer6l megismerik a folleié igyekvé hajo
szamat : ahun gytin az édds apam! Menyecskék, szépen fol-
tisztdlkodva bekotott fejjel, fehér harisnyaban, sarkos papucs-
ban, varjak az érkez6 hajost, szines kenddbe kotve ételesszilke
a keziikben. Megjott mar a Janko6 is, az isten kiilonds bogara,
aki Gsszel a golyak tavozasa idején eltlinik és tavaszszal a goé-
lydkkal visszatér. Az idén ugyan 6 volt frissebb, meri 6 mar
ilt van, de a golydk még nem érkeztek haza, pedig virdgva-
sérnapra itthon szoktak lenni. De viragvasarnapkor az idén
nehéz és sllyos havak estek és a golyak a pyratnisok (elejerdl
valdszinlileg ~idelattak és Ugy hataroztak, hogy még raernek a
hazajovetellel. Jankd ezt nemlathatta abbdl a barlangbél, ami-
ben téli &'mat tolteni szokta, ennélfogva me jelent és larmaz a
parton érhetetlen dolgokat, mert 6 hat nyelven beszél egy-
szerre : igy azutdn nem is hallgat i senki és mellette hallga-
tagon mennek el az emberek.

Es lulsé part mez8ir6l, szantasairdl a fold kedves illatat
hozzdk a déli szelek. Ilt valéban szépségek és élvezetek
tartézkodnak. Egyszer(i szépségek és egyszer(i élvezetek. Es a
lelkek is kinyiinak és a hajosok barna arcabél nevel6 szemek
tekintenek szét a kis helyi vilagba.

— Oreg, komor vén bajost megéllit a parton egy pottdm
kis lany :

— Bécsi, mikor jon meg a zimonyi hajé?

— Majd tndggyin, kicsim. Majd mdogyin.

— Hat késik ?

— Késik, kicsikém. Kicsikét késik, kicsikém.

— De hat miért késik, bacsi? En Az édds anyainal
varom Belgradirol ?

— Jaj, kicsikém — magyarazza az oreg vizi medve —
hiszem cpeti ezért késik. Mert Zimotiyba az éjjel esed az esO,
osztdn a hajé itthon felejtotte az esernydjit, aztdn nem akarta'
hogy édosanyad méﬁézzon, hat vart addig az indulassal, amig
az es6 elallt” Hogy kedves anyad addig mog ne azzon, kicsi-
kém Maid tnoggyliin a hajo, kicsikém, csak varjad anyadat
szeretettel.

Kdszéndém szépen, bacsi.
... Egy darab ez a szamtalan parti jelenetbdl, amit itt
latni s hallani lehet ! N

Mig a hajé kiral 6tlik meg berakddik, a hajéslegényeknek
kot Hianyosoknak van dolguk is. De nem annyi, hogy olykor a
parti bormér6be el ne jussanak. Sziikség van arra is: liorvat,
magyar, osztrék, bajor ott baratkozik, mert a szerény mennyi-
ségben folélt borocska er6sili a baratsagot.

Alkalmas elnézni az ilyen tarsalgasokat is. Régi dolgokrol
beszélnek Nagy utakat megjart emberek ezek, j6 nagy részik
tengerész volt, mielétt a folyami hajokra kerilt volna. Sok
mindenfélt t megtargyalnak, tavol vilagreszeket Ugy emlegetnek,
mintha itt volnanak a kozeiben egy napi jaréfoldre. Mondanak
igazsagokat, de meséket és legendékat is. Nalunk is all igaz-
sagul ez a régi magyar mondéas, hogy »a messzir6l gyiitt
embdr sokat beszélhet, sonki se néz utana hogy igaza van-e

Erdemes e beszédeket hallgatni, tavolossabbrol.

A parti vendéglébe belépek s helyt is foglalok a legsa-
rokban, egyedil. Szép, tiszta hely. Ami festhet§, az mind vila-
gos z0ld, az asztalokon fehér teriték, az ablakon &l a napfény
er(isen beszolgal.

Es mégis, a szoba masik sarkdban, ahol egy csomé hajo-
korményos s mas vizi ember {l, komor és solét hangulat
uralkodik.

Egy nagybajuszig &sziil6 barna ember, a dunai hajésok
egyenruhdjéban, elkeseredve mondja :

— Hat ezt is megkdlldlt értioni ? Hal nem igaz az, amit
én beszél6k 2 Hat hazudtam én valamikor ?

Csond vau egy darabig, az emberek a vallukat votto-
galjak. Egy azutan azt mondja :

— Hat ne haragudj, Mihdly, de amit mondtal, az nem
I6hetségds. En is almontem az egyenlitén, de az nem igaz,
hogy ott a szombat uldn mindjart hétfé kovetkdzzon.

S a tobbiek bologatnak a beszédhez. Mihaly elszomorodva
ul, ha nenivolna kemény ember, talan sirva is fakadna :

— Eu sohase hazudtam élet6beni. Nem rondds embdr, aki
hazudik. Most ezl mog kéil6tl érnem, hogy hazugnak tartjatok
a nyelvemet.

Ismét csond. Az emberek érzik, hogy itt olyasvalami van,
ami kilonds. Mihaly tényleg igaz ember és most mar hogyan
all el6 zzzal a beszéddel, hogy szombat ulan hétfé kovetkezik ?
Miféle dolgok ezek ?

Halk tandcskozés. Egy ember folall a tatsasaghol és
felém jon. Régi ismerds: kisseb fird6haza van a Tiszait, ott
tanultam annak idején Gszni, s miutan elég rendeseit megtani-
lott, a fiamat is vele ftaiiittallam. Erdemes polgar, apai agon
beolvadt olasz csaladbdl szarmazik. Leul melléin :

Nem haborgatom ?
Dehogy.

— Egy kérésétn vo na.

- Tessék.

- Tessék hal illegnie miaui, l6hetsoges-e az, hogy az



l6rténliesson valahol
hétfé kovetkezik ? Meri
elhinni. Azl mondja, hogy az egyenlit6nél
rozniulatsan szokott torténni,

mi nem tudunk. ~ Masfel6l

Hat — mondom

er. nek_ Hat mondom — Makd hét

— Akaii — mondta az emberem.

a vilagon, hogy a szombat Utan mindjart
a Mihdly ezt beszeli, de nem akarjuk
torténik ez. De hal
egyenlitén tobbet atmontiink katonakorunkban.
lelocsoljak egymast, mint nalunk
husvétkor. De hogy egy nap kiugorjon a kalendariumhoz arrdl
pedig annyira bizonyos,
Mihaly sohasem szokott hazudni, Hat hogy l6het ez a beszeli .
— e pedig csakugyan
hogy a hajon egy napot ugrik a kalandarium. Vagy elGre,
vagy hatra, de egy napot ugrik. Altdl fiigg, hogy a keld
pal sz6mkozt halad-e a hajo, vagy pedig napnyugatia megy.

— tiat hogy I6het ez ? — kérdezi. — Mi az oka

orajarasnylra  keletebbre
van, mint mink. Ott hat perccel hamarabb kel fol a nap.

Alian
Ott olyan mat-

hogy a
torténik, j

nap- asztalra es folklal

I16het Ussén bele a mé

— Ha most mar ha az embdr a hajoval szomkozt tnogy

a napnak, mindon nap elézkodik és utoljara kispoial

HIREK,

Csak eay napia

Csak egy napig lehetnék az Isten,
A dorges és villamlas felett |

Csak egy napig tarthatnam kezemben
Az er6t, a fenyt, felhét s a szelet |

Csak egy napig . hadd kildeném az ir
CsHIagJalt hodolatra hozzad

fonnék a naﬁ fényéb6l fejedre
Menyasszonyl oszorut koronét

Csak egy napig . . hadd latnad a vihar
Erejét e(};y szavamra_elmalni

Hadd lathad a pusztdk oroszlanjat
Gyavan eléd porondra hullni.

Csak egy napig . . hadd forditanam meg
Kedvedért a folyamok folyasét

S parancsolnam’ tindéri korédbe

Az ég minden ékét és varazsat.

Csak egy naplg hadd teljesiteném

Szived  leghdl legmerészebb vagyat,

Hadd kuldenem el szolgalatodra

Eg, s fold, pokol minden paranyat.

Csak e napig . . . hadd tudndm m
oy nepig elmed

Féltve Orzott ezer édes titkat,

Hadd lennék én a mlndenhatosag, .

A mely szived rejtekébe is Iat.

Csak egy napl(};] lehelnék én Isten,

Minden ‘er6 s hatalom birdja!

Ott ragyogna homlokodon ‘mindjart

Ajkam egy hé orokfényl csokja . . .

Akkor szépen oda ultetnélek

A nagy 6rok uralom trénjara . . .
En mennék a karhozat tiizébe,
Uralmamnak ez volna az éra.

az eloz- i

Hivatalvesztés. Szemz6 Janos liteli
f6szo'gabird annak idején Tyirity Sandor
fels6kaboli  kozs.  vegrehajtot = allasatol
felfliggesztene, a varmegye alispanja pedi
hivatalvesztéssel sUjtotta, mert ~ hivatali
teend6inek elvégzésére képtelen volt s a
red bizott tgyeket nagy kesedemmel, vagy
egyaltalan nem intézte el.

Klein J. D. szallité
Budapest, ajanlja gyiijtékocsi forgalmat.

Kitlintetett nagy Iparvallalat. Az
Orszagos iparegyesiilel igazgatésaga nagy
arany éremmel tlntette ki a Budapest
K8béanyai Els6 magyar részvényserf6z6dét
mint amely a hazai sortelmelés megalapi-
tasa, fejlesztése és nagyarany( verseny- és
kivitelképesség terén Gttor6 érdemeket
szerzett. Az lparegyesilet meleghangl le-
vélben értesitette a Kitlntetésr6l a serf6-
z6de igazgat6sagat.

Flrd6-kedvezmény a tisztviselGk-
nek. A foldmiv. miniszter leiratot intéz.1l
a hatosagokhoz, melyben  kozli ezen
kedvezményeket, amele/ben az _allgy o?
furd6kben és nyaralohelyeken a tisztviselok
részesllhetnek. Kedvezményt nydjté helyek:
Herkulesfiird6, Vizakna, Rankfired, Feny6-
héza, Tatralonrnicz.

Halad6 kézségek. Csurog elhatarozta,
hogy a Tisza folyon modern fiird6hazaf,
a_vasuli allomas melletti parkban pedlg
villaszerd nyari ~ vendégl6  helyiséget
épittet. Zsabl&/a kozsége arra valo tekintet-
tel, Csurog kozséggel leend6 Gsszekotése
vegett automoblljarat létesitését hatarozta
el.

Rakosi Viktor regénye, melynek
czime: »A varosi eb, meg a falusi kutya«>
a gyermekek oOrvendezé nagy érdekl6dése
kézben folyik Seb8k Zsigmond és Bene-
dek Elek képes gyermeklapjdban a >Jo
Pajtadséban. — A kedves és orszagszerte
népszer( lap legljabb szdma i regényen
kivil egész seregét kozi a szép és élve-
zetes kozleményeknek, kozli Benedek Elek
szép versét, Szemere Gyorgy elbeszélését,
D6rmogé Domotor utazasat a Vaskapuhoz
Seb6k Zsigmondtdl, Zsoldos LaszI6 kedves,
elmés kis szindarabjat, W. Gyenes ritka
mivészi rajzat, Jeszenszkyné P. Irén
elbeszélését, Zsiga bécsi tréfajat a porul
jart halaszrol, a iejtvényeket, szerkesztSi
izeneteket stb. AJ6 Pajtés t Franklin-tarsulat
adja ki; el6fizeiési ara negyedévre 2
korona 50 fillér, félévre 5 korona, egész
évre 10 korona. Egyes szdm éara 20 fillér.
El6fizetéseket elfogad s kivanatra mulatvany-

persze

kodéssel egy napot. Ez pedig el kell lilntettni,
zavarodik a kalendarium.
mondta polgartarsam — most
Fs az egK‘enlltonel torténik ez ? .
em. Lefelé haladva nincsen a kalendariummal baj.
Csak ha korosztbe megy a haj6. Az a vonal, ahol
ez a furcsasag torténik, Japan es Kina kozott van.
Llgy tehat
szépen az (tbaigazitast.
Visszamegyek a maga asztalahoz. Eleinte csendes tdrsal-
gasok vannak, azutan Mihaly bécsi hirtelen folall,

masként Ossze-
mar  érlom.
a tengtren

mondja polgartarsam. Kdszéndém

nagvot Ut az

hogy Japan meg Korea kozott tértént!

ki |
Az emberek Mlhaly bacsira tisztelettel tekintenek, A be-
csiilet meg van mentve.

szarm kat kild a >J6 Pajtas< kiado6hivatrla
Budapest, 1V, Egyetem-utcza 4. sz.

Az Ujpalankan rendezett gyermek-
napon a kovetkez6 adomanyok folytak
be: Wagner Vilmostél 3 K Reszely
testvérekt6l, Maldacker Antal, Hoffmann
Janostol, Reiclil F. Vilmostol, Frei Antaltol,
Ozv. Majer Janosnétol, Klein Erzsébett6l
és Schneider-Hemmler Magdolnatol |—I
korona, Keller Gyorgytél 70 fillér, Brand
Jakabtél 50 fill. melyért ezdton fogadjak a
hélés koszonetét. ;

Eltorott a hegedd . . . Kedden éjjel
vigan szOlt a zene a jialankai kaszindban.
Ejfél utan egy kiildoncz toppant be a
kaszindba és jelentette, hogy a banda egy
tagja meghall . . . Mint a villam, dobték
le hangszereiket és mentek megnézni
utoljara, elkoltoz6t! kartdsukat . . . o*yall
temetést rendeztek neki, amilyent Palankén
ritkan latni. Es megszdlalt az elkéltdzott
tiszteletére >Eltoroétt a hegedlim . . « az
utolsé6 kisér6 dal, melyet a bajtarsai
adhattak neki.

Ujvidéki jodos gyogyfirdé.
A beligyminiszter folyd évi aprilis
ho 26-an 54547|911. VII. a. alatti és
Ujvidék szab. Lir. varoshoz intézett
leiratdban a v’ros tulajdonat képez6
és mar néhany év 6ta messze vidéken
nagyhirii  és kivalé gydgyitéhatasarol
elonydsen  ismert  Gjvidéki  varosi .
artézi jodos gyogyfirdé részére a
gyogyfird6é jelleget adomanyozta, A
furd6 vallalat az idén Gjabb intézmé-
nyek létesitésével gazdagodott és fé-
nyes berendezésével, kivalé gyogyité
tényezBivel a magyar fird§ Ugy egyik
blszkeségévé lett. Itt emlitjik meg,
hogy a varosi artézi jodos gyogyfiirdé

,Orient" asvanyviz elnevezéssel egy
rendkivil kellemes lithiu tartalmd
szénsavval utdna telitett Aasvanyvizet

hoz forgalomba, amely mar révid id6
alatt a legnagyobb kelend6ségnek
drvend.

Kinevezés, Az igazsaglgyminiszter
Hornicsek Gyula kir. tszéki irodatisztet
nyugalomba vonult  Kavatsai

! Istvan helyébe — torvényszéki iroda-

igazgatéva nevezte Kki.



Az tparostanoncok jutalmazdsa s a
jalionc-otthonok  tanitéinak tiszteletdija
targydban  gr6f  Zichy  miniszter kor-
rendeletét intézett a tanfeligyelGségekhez,
melyben kijelenti, hogy a rajzban kival6
elémenetelt tanGsitott és a  pontos
iskolalatogatasban kitlint szorgalmas és j6
viselet(i iparoslanoncol at 50—50  kor,
jutalomban részesiti. Azok a tanitok, akik
a tanoncottli nokat megfelel6en vezették,
300 K juta'onulijat kaphatnak.

aki egészséges bora-
polasara ad, kiilongsen
szeplé eltintetésére
valamint tide, puha b6r
és fehér arcszint akar
elérni, csak a

vessz@paripa

liliom szappannal
(védjegy vesszoparipa)

. Bergmann ¢s

hdéiio

hy

Taisa,
Teschen a d. E gya-
rabdl val6 szappannal
mosakszik. Darabja 80
fillér, kaphat6 minden
gyogyszertarban, dro-
ériaban és illatszer-
ereskedésben stb.

Csekely gyomoroajt

gyorsan kell orvosolni, miel6tt az
nehezen gydgyithalo.

A legjobb vélogatott és hatasos
gyogyfuvekbdl gondosan készitett, ét-
vagygerjeszt6, ~emésztést eémozdito
és enyhén hajté haziszer, mely a

mértékleflenség, nteghnles
és széhrekedés kovetkez-
ményeit pld a Diiffogést
alul sagossavképzédest és
ag6rcsos fajdalmakat eny-
hitiésmegsziinteti Dr.ROSA
gyomorbalzsama B. FRAGNER
gyogytarabol Praga.

IOYELMEZTETESI

A csomagolds minden részén
rajta van a torvényes védjegy
Féraktar:

B. FRAGNER

cs. és kir. udvari szallité

»Zum schwarzen Adler* P R A O, Kleinselte 203,
(a Nerudgasse sarkan)

Hf*“ Postai szallitas naponkint- J0O

1 egész lve |quveg 1K 50 f.
el6zetes beki dese ellenében egy kis

uve .2 K80 f egv nagy Uveg, 4 K
2 nag g lveg, 8 K 4 nagy (veg,
22 K ellenében 14 nagy lveg bermentve

kiildetik Ausztria-Magyarorszag minden

llomasara.
Raktarak : Ausztria Magyarorszag

gy6gyszertaraiban.

Hirdetmény.

Van szerencsém a N. é. kozonség b
tudomasara hazni, hogy Palankén, f6-
utcza 279. sz. alatt levé Schnetder
Jozsef-féle
aozfesi6 és vegytisztitd

intézetet
megvettem és azt sajat nevem alatt tovabb
vezetem.

Tobb évi tapasztalatom, valamint meg-
felel6 t6ke elég biztositék arra, hogy a
legkényesebb igényeknek minden
tetben  megfelelhetek  és biztosithatom
Uzletfeleimet, hogy f6torekvésem lesz
pontosan és tisztességesen kiszolgalni.

Batorkodom kiléndsen  kiemelni, hogy
nemcsak mindenféle Gri és ndi ruhakat,
hanem fiiggényoket, drapciidkat, szénye-
geket, arany és eziisthimzéseket, naperny6-
ket, keztylket, asztalfutok, diszparnakot,

barsonyokat, sth. sth. vegyileg tisztitok és .

minta szerint festek valamint fejtett és
fejtetlen allapotban mindenféle szdvethdl
a foltokat e’tavolitom.

Kérem a n. é kozonséget, hogy az

tekin- '

eddig tanusitott bizalmat nekem is fen-
tartani  sziveskedjék, biztosithatom, hogy
minden tekintetben ki fogom érdemelni
bizalmukat, vagyok

kitling tisztelettel

Fischer Antal-
Nagy valaszték pamut és kékarukban,
mindenféle szinben.

valamint a kértékony rovarokat bizton
ineggalo’ja az e'ismert legjobb, leghataso-
sabb permetezoszere a vilagnak az

ANI-PERUNOSPOR

Keérjen ingyen és bermentve leir.sokat,

elismer6-leveleket és ajanlatot PICK II. és

TAKSA cégtél BUDAPIEST V. Akadémia-
utca 16.

Cseépléshez.gb6zekeszanfashoz

legalkalmasabb és leggazdasagosabb a

fafal

brikett

Széllitja a Magyar Altalanos K@&szénbanya

Kdzponti iroda :

Budapest, V.,

Erzsébet-tér 19. szém.

Kave
porkolt és nyers kdvé nagybani arban !

Er6s haztartasi keverék, por olt kavé
Finom kéavéhazi keverék, porkolve

5 kg. postacsomag bermentve ingyen csomagolds,

kiléja 3 K 24 f.
» 3 Kdd f

utdnvéttel.

Ajadninnk tovéabba:
Nyers kave, finom kul6ijegességek, valamint rizs, tei, tab'aolaj, mandu’a, mo-

zsola sz616, mindennem( deligyumolcs, fiszerek stb.

— Kimerit§ arjegyzekek

i.gyen és bermentve.

Kave nagyporkolde

R. Harfel

& Co., Triest, 7.

X """""" a I .n d s
(IGdO)
1/ Kohogés, szam darkohogés, in-
K fluenza és alégz6szervek bajainal
az orvosi kar kivalé erodmoénnyel alkalmazza a
sw . * SIROLIN ,,Roche*-t
77 "
SIROLIN ,Roche‘-t kellemes ize és kivalé hutdsa folytdn szivesen veszik
Ax osszes gyogyszenarakban eredeti SIROLIN eRoche* csomajjolast kérjunk és huta-
JM"U‘ rouottan uta-itsunk vissza nundun pét.készirinényt.
- F. HOFFMANN-LA ROCHE & Co.

p Basel (Svajcz).

Grenzach (Németorszag).



Felix-gyogyflurdo
Téli és nyari gyogyhely. (Nagyvarad mellett).
Egész éven at nyitva.

Eurdpa leggazdagabb kénes hévviz forrasa, vizh&foka 49 c. wminis liter napi mennyiség

Csiz, Bosnveny, isdiids, izzadnianyoh €s ndi Geleiseiels ellen,

1909. évben 9200 bete? hagyta el gyogyultan és javultan a
paratlanul hatasos ~Félix-furd6 ﬁogyforrasalt tiikor, kad, iszap,
mor és szénsavas firdk, 250 ~kényelmes Iakoszoba tars Igo,
zongora és olvasé terem, Kkit(ing vendegI0| allando  elsérend(i
cziganyzene, vasarnaponkent katonazene ; tennis palya, gondozott
sétautak, 400 holdas park és fenyveserdo 16 személyvonat
kozlekedik majus 1-t6l a Félix-flrd6 alloméséra naponta.

Posta, tavirda, interurban telefon. Curtaxe és zenedij nincs.
Prospektust kuld az lgazgatésag.

Sh NIGRIN

(Fernolendt)

Ujvidék crmotendt)
ajanljak fliszer, csemege, kavé, asvanyviz * a ' iweerisne”

raktarukat a nh. kozonség szives figyelmeébe.

Siirg6s megbizasuk vau 4—4 | 2 Oo kamatozasi!

10 000 000 korona torlesztéses jalzalookdlcsto

Legolcs6bb arak! o o e
elhelyezésére foldbirtokokra és térvényszéki székhelylyrl
H H A A biré varosokban levé hazakra.
Figyelmes kiszolgalas! ocsonsk s lagmagasaoh beccaléh Ketnarmas résce ere
jéig a legelényssebb feltételek mellett engedélyeztetnek.
A hites 5-6s szamua porkolt kavé \  kiGaK 130. Pronper 6 Olel e o anr
. Pt " i . . ropper és Orlei bk & viltiilata
Kivanatra a bevasarolt aiukat a hajo allomasra lekuldjiik. Budapest, V1., AndrAsay-ut 32

| Udvoézlet Grazbdl!

Miel6tt szikségletét fedezi, kérje tGlem gfezdag tartalmit
min agydjteinényemet, a legjobb styriai

legjobb festék diszitésre és bels6 lakashazaknal,
villak, magtarak, istalok, keritések, udvar és kerti** . . . .
vadéasz-, erdész-, turista-, rodel- és ski-sport és mind-
3 /fa/lak[a. azok részére, a kik a killénféle id6jarasoknak kitéve
Moshatd, vizallo, tiizmentes! vaunak, de killsnésen az én valodi styriai n6i loden-
: > ! - o . 16l gySnydrd mintakkal, utazasi- és séta-kosztimoknek,
Azonnal hasznalhaté, csak hideg vizben keverend6. Olcsé valamint 6sszes divatszéveljeimrél férfi- és gyermek-
Hyginia ! tubak, fel6ltsk, njsler a legolcs6bbtol a legfinomabb
X o . e minéségben az 4ltalanosan elismert lelkiismeretes elsé
Minta, Itstiklapok ingyen és béiniei, Ive. és legnagyobb loden-kivfteli czégtsl
Szarazvani Krétagyarr t. Szarazvan. Vinzenz Oblack
K épvisel6: Adler Annin, Budapest, |IV. Véaci-utca 16. cs. és kir. udvari poszlgszallite,

R aktarak: Krayer E. és Tarsa, Budapest, V. Vaci-ut 6. GraZ Murgasse 9 Szam.

Eluss Jozsef és Tarsa Budapest, VII. Karolykérul 5.
Klein és Léaszl6 Budapest, IX. Rakos-Utcza 3.

Constantin’ Bi & & Tarsa Eszék, bnnnripnnnnUTMfrTtntWtnnnnnTir TftTm q
500 fenyesen berendezett szobéaval,
kilén lakosztalyokkal, a legmagasabb
igényeknek megfelelen ~felszerelve.
Szobak 4 koronéatdl.
A szalloda éttermeiben eewet rgese

V4
S Z al I O d a Els6rend(i magyar és franczia konyha.

Teljes pensio 10 koronatdl.

Budapest, Rékoczi-ut 43. I 1eMCHT Bdt. - B Ib&ddnildiiU b diokn
. Untereiner Janos volt also-talrafiiredi vendégls vezetése alatt
RENDES 5ZIDOR SRS Sdrgényc/im : Palacehotel, Budapest.

Nyomaton a kiadétulajdonos : Csendesek iire kdnyvnyomdajaban Palankén.



